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гр. София,  21.06.2021 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 12 
състав, в публично заседание на 21.06.2021 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Наталия Ангелова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Елена Георгиева и при участието на 
прокурора Михаела Николаева, като разгледа дело номер 3562 по описа за 

2021 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе предвид 
следното: 

 След изпълнение на разпоредбите на чл.142, ал.1 от ГПК във връзка с 

чл.144 АПК, на именно повикване в 10,45 часа се явиха:  

         ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ О. Х. С., гражданин на А. – редовно призован, явява се 

лично.  

Лицето е доведено от служител Д. С. при Дирекция „Миграция“ при СДВНЧ - 

Любимец, който заяви самоличността на жалбоподателя с бадж 25733 и с ЛНЧ [ЕГН]. 

         ОТВЕТНИКЪТ интервюиращ орган при ДАБ на МС - Л. Д. – редовно 

призован, не се представлява.  

За СГП се явява прокурор Михаела НИКОЛАЕВА. 

СЛУЖБАТА НА В. уведомена за съдебното производство по делото – не изпраща 

представител и не е представила становище. 

  ПРЕВОДАЧ А. Р. – редовно уведомен по тел.[ЕГН] на 18.06.2021 г. в 15,00ч., 

явява се лично. 

СЪДЪТ пристъпва към снемане самоличност на преводача: 

А. Р. – 59 г., с българско и афганистанско  гражданство, неосъждан, без родство със 

страните и заинтересованост от изхода на делото. 

Предупреден за наказателната отговорност по чл. 290 НК за лъжесвидетелство, заяви: 

ПРЕВОДАЧЪТ: Известна ми е наказателната отговорност по чл. 290 НК. О. да дам 

верен превод от български език на пащу и обратно. 

 

СЪДЪТ на основание чл.14, ал.3 от АПК,  

ОПРЕДЕЛИ 

НАЗНАЧАВА за преводач А. Р. по делото от български език на пащу и обратно. 

Съдът разяснява на жалбоподателя /чрез преводача/ предмета на делото за 



недопускане на последваща молба за закрила. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ/чрез преводача/: Моля да се гледа делото. Искам съда да 

разгледа моето дело.  

ПРОКУРОРЪТ: Да се даде ход на делото. 

 

 

СЪДЪТ счита, че няма процесуални пречки за даване ход на делото и  

      ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

ДОКЛАДВА жалбата. 

ДОКЛАДВА административната преписка. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ/чрез преводача/: Аз съм подал втора молба за закрила, но по 

пътя ни хванаха. Поддържам жалбата си до съда. Запознат съм и моля да се разгледа 

делото ми. Аз съм непълнолетен. Имам документ, че съм на 17 г. и желая да бъде 

разгледано още веднъж делото. Желая да бъда освободен от СДВНЧ - Любимец. 

СЪДЪТ към ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ/чрез преводача/: Къде са документите Ви? 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ/чрез преводача/: Аз ги дадох в Агенцията за бежанци. Аз ги 

нямам вече. Когато раздават личните карти и документи, може би тогава аз бях на 9 

години. От тогава минаха още 7 - 8 години. Помолих бащи си, звънях на баща си, 

защото тук не ми признават годините и те са ми изпратени по пощата.  

СЪДЪТ: Къде са тези документи сега? 

СЛУЖИТЕЛЯТ Д. С. от СДВНЧ Любимец, който се намира в залата  и придружава 

жалбоподателя: Тези документи са при нас в  СДВНЧ Любимец, изпратени са от А.. 

В момента се провежда  експертна справка  на документите.  

ПРОКУРОРЪТ към служителя Д. С.: Казахте, че има назначена на тези документи 

експертна справка – назначена ли е или ще бъде назначена? 

СЛУЖИТЕЛЯТ Д. С.: Под експертна справка имам предвид, че е воден разговор  с 

посолството, но аз не знам резултата. Валидността на тези документи трябва да се 

потвърди от посолството на А., за да се установи автентичността им. 

 

ПРОКУРОРЪТ: Моля да се приемат писмените доказателства и административната 

преписка. Да се изискат от СДВНЧ - Любимец представените лични документи на 

жалбоподателя. 

 

СЪДЪТ по доказателствата 

ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИЕМА доказателствата по административната преписка. 

ЗАДЪЛЖАВА началника на СДВНЧ Любимец, с оглед изявлението на 

жалбоподателя, потвърдено от служителя при СДВНЧ Любимец - Д. С., на основание 

чл. 186 от ГПК. да представи по делото получени по пощата лични документи  за О. 

Х. С., ЛНЧ [ЕГН], гражданин на А. -  в заверено копие и  в 7-дневен срок от 

съобщението. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ/чрез преводача/: Желая да присъствам в следващото съдебно 

заседание. 

 



За събиране на доказателства, СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 05.07.2021 г. от 11,30 часа, за която дата и час 

страните – уведомени от днес. 

 

За извършен устен превод в днешното съдебно заседание, СЪДЪТ ОПРЕДЕЛЯ 

възнаграждение на преводача в размер на 80 лв. от бюджета на съда, за което се 

издаде РКО. 

 

Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 11,04 часа. 

 

       СЪДИЯ: 

 

       СЕКРЕТАР: 
  
 
 


